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I. Осенняя галерея
***

Я уловила вдох жары измученной.

Она являлась к нам периодично.

За ней следила больше, чем обычно,

Я, следуя тропою непривычно,

Но жизнью этой стала лишь наученной.

Я вовсе не давала клятву осени

О том, что к нам придет она мгновенно

С дождем, туманами обыкновенно.

О том, что людям надоест забвенно

Лелеять бедноту небесной просини.

Я вовсе не давала клятву осени
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О том, что листья скоро станут желтыми,

А улицы забытыми и мертвыми,

Ветра неугомонными, упертыми,

Закрыв поэтам путь к небесной просини.

25.08.15

***
Иссушилось лето на жаре,

Жаждой изможденные поля.

Огрубела без дождей земля,

И не пить ей росы на заре.

Духота мне кажется, как сон

Ветер знойный потакает ей.

Начался чтоб дождик поскорей,

Песнь пою я травам унисон.

И покуда будет править зной,

Мысленно я тучи намолю.

Чтоб дожди пролились над страной,

Напоили влагою землю.

05.08.15

***
Откажусь от плащей и промокших зонтов,

Я дождя не боюсь, потому что он мил.

Но живу средь искусных, красивых цветов,

Потому непогодой не выбить из сил,
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Не пойду я блудить меж угрюмых домов.

И пускай у растений мертвы лепестки,

Но искусственность не удручит антураж.

Я целую губами их нежно ростки,

Как взрастивший владелец, отчаянный страж,

Пыль стираю движеньем дрожащей руки.

Впредь не дышат растения тленом времён,

В одинокой обители стылых ночей,

Каждый цвет в ней душою моей опылён,

И они не боятся унылости дней,

Для цветов это как летаргический сон.

13.09.15
***
Листья, как золотые монеты
Опадают с деревьев лесных.
Осень шлёт поздравленья, приветы
Для тебя в облаках золотых.

Утекают года, словно воды,
Но, бабулечка, ты не грусти.
Отвергай оптимизмом невзгоды,
Что на жизненном встали пути.

И пусть падают листья в карманы,
Превращаясь в монеты – рубли,
Исполняй все задумки и планы,
Чтоб года оправдаться смогли.
28.08.15

***
Поток дождей глотает грусть небес

И я с ним пью осеннюю прохладу,

И лью в название стиха тираду
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Своей рукой, что пишет мелкий бес,

Напрасно он за рифмами полез,

Его слова в строфе подобны яду.

Я ощущаю в кофе вкус дождя,

Мне горечь кофеина сладким мнится,

А осень, как продрогшая жар-птица,

Стучит в окошко клюва не щадя,

Я мысль учла немного погодя,

Что из души моей ей не напиться.

Мой милый бес, в одежде вороной,

Строчи и наполняй мой стих печалью,

Завесив душу черною вуалью.

Никто идти не захотел со мной,

Зарылись все в осенний перегной,

Когда я их манила доброй далью.

Где золото из листьев и покой

Осенних дней наивных и прекрасных,

Палитра красок: бурых, желтых красных,

И Муза с новоявленной строкой,

А впечатлений сколько, целый рой,

Для ищущих поэтов, сладострастных.

Зажглась на небе желтая луна,
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И вот уже, закончена поэма.

Продуманы название и тема –

«В осенней грусти не заметить дна»,

Но я войду в ее острог одна,

А хмурый дождь осенний – не проблема!

06.09.15
Шиповник
Осень слёзы роняла кораллово-красным шиповником,
На холодную землю, усердно дождями залитыми.
В меланхолии осени я оказалась виновником,
И мои стихотворные рифмы вдруг стали избитыми.

Дождь меня обвинил в милосердии и человечности,
(Разве сеять добро средь людей отродясь преступление?!)
Если да, то отнюдь, я живу по законам беспечности,
Буду жить, как жила. Это будет моё заявление.

И пускай за окном мой шиповник красуется иглами,
И осенняя грусть оправдает моё преступление.
Я насытилась ныне по горло погодными играми,
Впредь меня ожидает от хлада дождя избавление.

13.09.15

***
Забросало октябрь незаметно крупицами снега,

В день, когда по округе гуляли в тиши холода.

Вдруг меня окрылила нежданная сладкая нега,

Что похожа на вкус, как безмолвие с привкусом льда.

Загрустили деревья замерзшие, чувствуя муку,

Их скрипели стволы, как рогожи на сильном ветру.

Только сон почему-то «не лезет» сегодня мне в руку,

Он почти, что растаял как снег в октябре поутру.
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Забросало октябрь, холода сохраняли крупицы,

Что похожи, бывали на сахар. Но это же лёд.

Сон мой инеем белым в траву спозаранку ложится,

Правда снег в октябре я увижу теперь через год.

17.10.15
***
Осень скрылась в листьях

С головы до пят.

Точно в шубах лисьих -

Парочка котят.

Плачут, словно дети,

И хотят еды.

Кто за них в ответе,

Спрячет от беды.

Ветхая коробка

Им родимый дом,

Эх судьба, плутовка,

Будет что потом

С этими зверьками,

(Жалобный их взгляд),

Если люди сами

Тоже есть хотят.
***
Мой друг при жизни был поэтом

И независимым эстетом,
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Стал байкером на небесах.

И чужд ему отныне страх.

И навсегда его свобода

Околдовала, словно мода.

Своей он Музе шлет стихи

С небес на землю. А верхи

В раю его читают оды

Про жажду жизни и свободы,

Над каждой рифмой ставя «лайк»,

А он обкатывает байк.

01.11.15

***
Кто оценит труд поэта

Без жонглерства сладкой лжи

И без выстрела дуплетом

В спину, скрывшись в кутежи?

(И.Ходыкин)

Ваш труд народной славою оценен,

Бессмертен поэтический ваш нюх.

Вы – самородок местный, наш Есенин

Поэмы, оды всем ласкают слух.

Я в день рождения взываю к свету,
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И к тьме осенней обращаюсь я.

Дай жизни светлой в небесах поэту,

Вы были верным другом, без вранья.

Воды теперь не сможете, напиться

Из рук любимой, что всегда верна.

Зато на небе вы вольны, как птица,

Душа святой надеждою полна.

01.11.15

***
Что же вы, замерзшие березы

Шепчитесь с ветрами при луне?

И коря ноябрьские морозы

Помолчите лучше обо мне.

Я слыла в народе жизнь не знавшей,

Не носившей золотых корон.
Не жалейте о листве опавшей

С ваших обветшалых голых крон.

Чуете ли вы зимы угрозы?

Поклоняясь мертвой тишине,

В иней разодетые березы,

Помолчите лучше обо мне.

08.11.15

***
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Осень тонет в черном дыме,

Охраняя звездный полк.

Мы, как в пафосном мультфильме:

То в нас заяц, то в нас волк

Упражняются в погоне

От различных перепал.

Мы давно уже в загоне,

Жизни смысл листвой опал,

В ноябре, в сухую стылость

Однотипных серых дней.

Жизнь как будто претворилась,

Чтоб ударить побольней.

Хочешь зайцем, хочешь волком

Мы сбежим от суеты,

Не грустя со звездным полком

Под покровом темноты.

09.11.15, ночь
***
- Почему разномастную осень

Называют ветра госпожой?..

- Потому что небесная просинь

По утрам покрывается ржой.

Потому что плетет паутину
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Для своих подчиненных она

И тоску превращает в рутину,

Осень ей бесконечно верна...

Пусть бредет молчаливая осень

По кровавому небу межой.

И её темперамент несносен,

Но зовется она Госпожой.

16.10.15
***
Согрей мне сердце, осень золотая

Своим портретом вечной красоты.

Твоим огнем, я, чувствами играя,

Готова выплавить свои мечты.

Но не смотри: то нежно, то лукаво
Печалью серою с пустых небес.

Ты быть волшебницей имеешь право,

Чтоб сотворить мне чудо из чудес.

Листвой ты пахнешь, осень молодая,

И жжёшь ночами желтые костры:

То тая солнцем, то дождем рыдая,

И в этом суть твоей двойной игры.

17.10.15
***
Осень золотая,

Да седые травы,
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Не грустите тая

У глухой канавы.

Не гоните солнце,

Не пророчьте холод.

(Ветер током бьется

О висящий провод.)

Осень в небе синем,

Да сухие травы,

Может гнилью минем

Вдоль глухой канавы?

Пусть травой-осокой

Зарастают реки,

Осенью глубокой

Рдеют в человеке.

12.10.15
II. На пути к вечности
***
Вкушаю я ночные холода,

Пока идет на небе Божий суд

Над теми, кто терял свои года,

Кто в жизни был «неимоверно крут»,

Объединил их жизни вечный блуд.

Оправданных не будет на суде,

Здесь звезды, как присяжные сидят,
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Луна лишь отраженная в воде

От подсудимых не отводит взгляд.

Хранит молчанье вечный звездопад.

Пусть к осужденным Бог бывает строг,

Ему покорно вторят холода.

Жить заключённые уйдут в острог,

Туда уходят души навсегда,

Не будет им повторного суда.

05.08.15
Весточки добра

И.К.(от Е.С.)

Стойкий солдатик - собакам злым не загрызть.

Мало таких - в Красной книге наперечёт.

И голова светла, ярко струится мысль,

Кожа тонка: только тронешь - и кровь течёт,

Это так злит, так тревожит вокруг толпу,

Их - легион, путь их низок, нечист, нелеп.

Это от них ты запряталась в скорлупу,

Только есть риск, что она превратится в склеп.

Хватит хулить этот мир, что убог и слеп.

Хватит себя разорять на ненужный сор,

Это - как плесень, растущая через хлеб:

Чем больше хлеба, тем шире простор для спор.
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Ты-человек. Ты и свят, ты и мудр, и добр.

Сможет подняться тот, что сейчас упал,

Но, отбиваясь годами от крыс и кобр,

Можно легко растерять свой добра запал.

Е. С. (от И.К.)

Знает лишь ветер, как пуст и безбожен мир,

Я не устану об этом ему кричать.

Так загрязнился Вселенной ночной эфир,

Что помутнела от пыли речная гладь.

Я замурована в кокон – удел таков,

Я в нем живу, потому что мне там милей,

Так уж случилось, что я нажила врагов,

Но, к сожалению, не завела друзей.

Маски срываю безжалостно я с людей,

И от их истинных кредо несладко мне.

Я достучалась вконец до души твоей,

И жить спокойно отныне могу вполне.

Я не святая, ты знаешь, никто не свят.

Я – не добра, справедлива и в этом суть

Может быть правды моей. Потому солдат

Мой выбирает по жизни лишь светлый путь.
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03.08.15
***
Жизнь это век. Смерть – это миг.

Задумалась я как-то на мгновенье.

Мне подыграло ветра дуновенье,

Себя поймала я на ощущенье,

Меня злой рок как будто бы настиг.

Я не хочу! Но я молчу.

Кружились мысли с ветром в хороводе,

Злой рок на пешеходном переходе

Всё ждал меня, подмигивая (вроде),

Рукой своей похлопал по плечу.

Вдруг визг колес. Я на земле.

Падение. Мой ангел где-то рядом

Злой рок испепеляет нежным взглядом.

Боль вторит полицейским серенадам.

Моя надежда теплилась в золе.

Я поднялась с колен. Итог:

Ушла по пешеходу, как царица,

Мой ангел как измученная птица.

Кричал, просил меня остановиться,

Но я ушла. И это видел Бог.
***
Я - тень звезды, сорвавшейся с небес,

И пыль старинных, римских, дряхлых арок,
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И милый ангел и жестокий бес,

Свечи сожженной выцветший огарок.

(А говорят, я вовсе не подарок.)

Распалась я на тысячи частиц,

И ослепляю темень ярким светом.

А пыль мою разносят стаи птиц:

И осенью и запоздалым летом.

(Но только вы не знаете об этом).

Несу я крест на маленьких плечах,

И отличаюсь от бедра походкой

От дев, что тают в солнечных лучах,

И покоряют всех подачей кроткой,

(Но держат строго на ноге короткой).

Пусть пыль моя осела на полях

И никогда не потускнеют краски

Осколков звёздных, спящих на углях,

И сущности во мне устроят пляски.

(Но только вы не верьте в эти сказки).

05.10.15
***
Куда короче: Армавир ли, Сочи,
Какой начертан ныне мне маршрут?
Луна в ночи все проглядела очи,
Её, как знамя звезды берегут.

Луна по ним сверяет точно время.
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Мне, как и всем жить по её часам.
Но мысль меня вопросом долбит в темя,
Куда рвануть навстречу чудесам?

Перебираю в голове стремленья,
Луна с укором смотрит на меня.
Безденежье, как камень преткновенья
Встал глыбой предо мною, как броня.

***
Пусть дожди плывут потоком
По моим печальным строкам,
Завтра будет ода веселей.

Пусть года стремятся в лужи,
Мне сегодня будет хуже,
Только завтра стану я смелей.

Дождевые водопады
И предвестники прохлады
Растворятся в солнечных лучах.

И расстанусь я с годами,
Предпочту девчонку даме,
Лишь бы только дух мой не зачах.
11.09.15

***
Ах, мне бы лета лишь один глоток,
И мне бы солнца выждать, словно миг –
Миг жизни юной, бросившись в поток
Эмоций ярких, как в сюжетах книг.
Найти б для лета тайный уголок,
И спрятать там, чтоб дождик не настиг.
Проникнуться бы запахом травы
Зеленой и цветущей, молодой,
Услышать мне бы уханье совы
Беззвездной ночью, сквозь туман седой.
И срисовать с небесной синевы
Портрет прекрасной Музы и святой…

…Желаний мне своих не передать,
Зато осуществить могу вполне,
Лелею дней я жарких благодать,
Природной поклоняясь тишине.
Покой души несу, как будто кладь,
Который несомненно дорог мне.

Крысы
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Выползайте скорее из склепов, подвальные крысы,

Выходите на свет и вложите в нас мудрость веков.

И пускай вы слегка флегматичны, угрюмы и лысы,

Вам пора отцепиться от ржавых, тяжёлых оков,

Распростертых, гремящих в пределах укромного склепа.

Откажитесь от склизкой замшелости каменных стен,

Произвел Вас на свет ни художник искусный Мазепа,

Создала Вас Вселенная, силу дала Вам взамен

Нескончаемой преданности, но теперь Вы свободны,

Проникайте талантами юрко в иные миры,

Вы несёте добро и поэтому людям угодны,

Вы даруете знания и несравненно мудры!

20.09.15

Непутевая жена
Любимый ненаглядный мой,

Считай меня своей сумой,

Посуду грязную помой.

Я напишу тебе стихи

Про «ха- ха- ха» и «хи- хи- хи-хи»,

И отпущу твои грехи.

А ты мне ужин приготовь,

Я подарю тебе любовь

В стишке лихом «не в глаз а в бровь».
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Ушла я, буду допоздна

Свободу соскребать со дна.

Я ж непутевая жена?

Наверно это твой удел,

Не нравится? Куда глядел?..

Я твой извечный беспредел.

03.10.15
***
Сутра апрель фактически озяб,

Ему весна сулит дожди и грозы,

Её мне усмирить хотя б

Даруя горечь прозы...

Весна не шлет хороших перемен,

Ей в кайф испытывать меня на прочность.

Я превращаю мысли в тлен -

Размытых мечт неточность.

И душу будто охватил озноб

От "красоты" ненастной непогоды,

Ей с головой укрыться чтоб,

Я прочь гоню невзгоды.

Ветрами холод высосал жару,

Как будто клещ - коварный кровопийца,
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Нахмурил небо поутру,

Счастливых дней убийца.

12.04.16
***
Спелым яблоком в бездну катилось время,
От хорошей меня лишь осталась горстка.
К справедливости я направляю стремя,
(Справедливости нет, в этом вся загвоздка).

Я в тетрадку слезами роняла слово,
Чтоб укрыться от злобы людской стихами,
Как Есенину мне умирать не ново
В этой жизни, что впредь зарастала мхами.

Я теперь становилась еще живучей,
В этом мире от фальши непостоянном,
На меня смерть направила взгляд паучий,
Но я жить и творить продолжаю рьяно.

16.10.15

Монолог пьяницы
Не смейтесь, дорогие пассажиры,

И ничего, что я изрядно пьян.

В карманах, как в душе - сплошные дыры,

И я как будто с хламом чемодан.

В Москве работал месяц я усердно,

Служил собакою высоким лбам.

Они меня ограбили наверно,

Как только я помазал по губам.

Распил я с ними чарочку, другую,

Заснул. Очнулся вовсе без грошей.

Ограбили. Как девочку нагую
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На холод выгнали меня взашей.

Хоть в жизни не обидел никого я,

С лихвою «объегорили» меня.

Теперь я в роли пьяного изгоя,

Терплю досаду нынешнего дня.

14.10.15
Есенин
Сто двадцать лет я царствую в веках,

От этого мне весело и грустно,

Эх…Школьники стихи не учат устно,

А пропадают ночью в кабаках.

Сто двадцать лет живу на облаках,

Со мной на небе преданные Музы.

Сплелись любви их пламенные узы,

Спят поцелуями в моих устах.

Теперь я ангел, но не разгильдяй,

Был светочем в степях литературы,

Ведь срисовать природу, да с натуры

Потом в стихах попробуй передай!

Кричу с небес я «Гой ты, Русь моя!

И детский смех мне отвечает эхом,

И вместе с эволюционной вехой

Цветет Россия, как цветут поля!
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Сто двадцать лет гляжу я с высоты

На деревенские пустые хаты.

В пик кризиса все вспомнят про лопаты,

Про огородный труд до немоты.

А может быть пора мне на покой?..

Ан нет! Пока Россиюшка живая,

Красивая как девка, молодая,

Не помашу я вечности рукой.
27.09.15

***
Мне сегодня хотелось писать,
Рифмы лезли и в рот, и в уши
Будто кто-то вонзил рукоять
Звонкой лиры в людские души.

Изможденная жаждой кричать
Я терпела осенний вечер,
И утеряна мною тетрадь
И сожженные сном все свечи.

Я над мятым листом черновым
Извергаюсь стихами - лавой,
Чтоб поэтом остаться живым,
Пусть сожженным людскою славой.

24.10.15

Кривое зеркало
Я думала, я просто человек,

А оказалось, я кривое зеркало,

В меня смотреться тьма зевак приехала,

Не сосчитать их глупых лиц вовек.

(Есть даже люди из моих коллег).
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Кривлялись и кормили зло своё,

А я дарила им улыбки с масками,

И бонусами книжки, да с раскрасками.

Ночь криком зазывало вороньё

И всякое звериное жульё.

Разбилось зеркало кривое. Впредь

Вживались маски в лица граждан стонущих,

Страдающих, самих себя непомнящих.

(Из памяти бы мне их всех стереть,

Пока луны блестит литая медь.)

25.10.15
***

Мы не оплачем всех людей, погибших на земле
От катастроф, аварий и других стихийных бедствий,
Их души растворятся без следов в ночной золе,
Причины их смертей оставим для судебных следствий.

Не пережечь свечей церковных, воском боль леча.
Ушедших в мир иной бесспорно жаль, их души святы.
Но если Бог стряхнул с земли невинных сгоряча,
Они в раю покоем будут и теплом объяты.

На свете том их семьи соберутся за столом,
Чтоб вспомнить жизнь свою внизу, в земном суетном царстве,
А маленькие дети под господним жить крылом
В оазисе небесном будут, как в ином пространстве.

01.11.15

***
И топили меня, и пороли,
Изгоняли из тела дух ввысь,
И держали проклятьем в неволе,
Размножая в сознании крысь.
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Ненароком сбивали машиной
Там, где должен ходить пешеход,
Называли жестокой детиной,
Хоть когтей не пускала я в ход.

И гнобили, и злобно шутили
Неустанно враги надо мной,
Затоптать попытались в кадрили,
Я толпу обошла стороной.

Не добили в конечном итоге,
И с проклятьем душа не срослась,
Я стихи размечая на слоги
Не втоптала сознание в грязь.

08.11.15

Милый друг
Меня встречает каждый вечер друг

С работы. Он задорный и усатый.

И в нужный час, тоской, болезнью смятый

Он ласкою излечит мой недуг.

Он ждет меня все сутки напролет,

И верен мне, как будто бы собака,

Любимая ручная забияка,

Не человек он, а обычный кот.

02.11.15

***
Я жажду покоя, как будто глотка воды,
Но снова заботы бросают меня в поток.
И ветер осенний мне шепчет, мол жди беды,
Подарок судьбы, что похожий на карму, рок.

Унынье дождей порождают бессонниц век,
Зарыться поглубже бы мне от людей в листву,
Мне осень дарила из пряностей оберег,
Чтоб я удержалась пожизненно на плаву.
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Я очень устала от войн и пустых неправд,
Оставшись одна в окружении пустоты.
Мечта о покое одна из томящих жажд,
Её я лелею, вплетая в стихи цветы.

26.10.15

***

Ни бирюза, ни пламя сердолика
Не стоят блеска синего сапфира.
И знают все: от мала до велика,
Сапфир – ядро Вселенского эфира.

Его просты отточенные грани,
Внутри сапфира кладезь некой тайны,
Я вижу в нем секрет твоих желаний
Они как души звезд, необычайны.

Сапфира цвет отождествляет скромность,
Твоей души сей камень есть оправа,
Он красоты и знаний неуёмность.
Им украшать себя имеешь право.
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